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L Introduction

1. The Office of the Prosecutor (“Prosecution”) herewith files into the record of
the case of The Prosecutor v Jean-Pierre Bemba Gombo the originals of items of
incriminatory evidence disclosed to the Defence team of Mr. Jean-Pierre Bemba
Gombo on 4 October 2010.! The Prosecution hereby attaches as Annex A to this
communication the chain-of-custody form listing details of the evidentiary materials

transferred from the Prosecution to the Registry.

IL. Request for Confidentiality

2. The Prosecution requests that Annex A appended to this communication, be
received by Trial Chamber III as “Confidential, Ex Parte, Prosecution and Defence
Only” as it relates to inter partes disclosure and includes information that is known to

the Defence, but not to the public.

Luis Moreno-Ocampo, Prosecutor

Dated this 6% Day of October 2010
At The Hague, The Netherlands
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